&

‘EX

DELIVERY NOTE

{1) Custome: Invoice Address 2} Remarks
Magna PJ S. PA. Nostro N. ID.: No.
Via dei Ciclarsini 4 T DE140809701 15617983
IT TDOZQ‘MC);DUGNO (BARD) * Vs. N.ID.....: {4} Date
IT04886850728 8.03.21
(5} Supplier — {6} Freight {7) Delivery {really) Inveice
NF 91 000727 ’ paid | | unpaid | Railroad cdr  |Carrier 8 No.
ESKA Automotlve GmbH Frelght gogds | fareign vehicla
Luthersir. 87 Express goods own vahizla Si ’_L QJ
D 09126 Chemnitz ciec ©) Date 0%
05t
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date [15] Additional Detalls {12} Our Departmant {13) Direct dial [ {14) Our Ref No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
3.03.21
{19} Shipment Method paid(20junpaid {21} Packing [] {22} Marks 231 Total Weight kg (24}
DHL italy vedi grose nEe
X | inbas 806 724
[ 125] Shipping Address Prace of unmoag
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, [T 70026 Modugno BA 14248
27 escription 40) Customer Remarks
tl('-‘os.)l vl rarthin: g?: F'l:)ackl:lt L Qi?'l}titv E:V: Quantity +1- Rernarks
1 | 2517087900 20000 | St
__|.411807. HOL.Z21687-M16x1,5x255- W [ . _ __ _ _
PHRF-MK -GEO-TS -wW=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 2505t
Numero lotto 00332220000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Alisland beférdert wird. j 20 23?4 62
-
Let o 7366
O THNE--NMAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dickiarata: .20 6‘9‘9
Quantita effettivat
Tipo imballaggin:
Quantita Imbalii:
Conformita alle schede d'imbatle: @?,
Data controlio: jo[p'i/a
B in - Fima __ — e e
5; l
|
{42} Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Check 145) Receiver {46) invoice Chack
lDate
Name/
No.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

{e)
>

b

E3 2

. - 7
Ordine di Trasporto / Transport Order — J 2 / 4
A A G ——
Sender / Millente VAT-D-Na. / N° partita VA Date / Data T
08-MAR-2021 oy Yoy
ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
58566
Collection aedress  Indirza de 1uogo di cariea ¢ lirg) Order Gode/ G’dinﬁsﬁ x E c 5666203
Delivery lerms / Termlnat address /
Condizion} f traspette Indirizzo terminale
|:| free domlcile D exworks
gatg;;gﬂm Eﬁ;ﬂbﬂw DHL HAUPTVOGEL INTERNATLI
O :;Dﬂiﬂglls O g;n sdoga?glo KLIPPHAUSEN
(R €5 unpal
l:]dau pggati dazl nOnppagal AN DER UNITRANS 3
Gonslgnes / Destinatari VAT--ho. / N° partita VA Dﬂm‘;’dpag O ﬂf;"dﬂ';‘_m'd D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Dglih;em wngeg.  |'Tel;+49 35204/977-22
i Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilanal transport Insuranee / Termunal reference/
Assleurazione complementare Mumerg ¢i dossler
Deflvery address / Indirizzo o conseqra dells merca I I e
Cumency/  Valuefor insurance/ Customer’s reference /|
Valuta Valore da essicurare Rilerimenti del cliente
NolTMP-TNW-299562
Terminal di arrivo Contact tel.
Terminal de destination Numero tefefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descriphion of gaods Cusstorms beiftoumber| Gress wefghtin kg Value (with currency)
Marche & numer Quantila Imbakaggio  Desceizione defla merce Tarlifa doganale | Pesa orda in kg Valore {con valuta)
PARTS 806.0
2 |PAL PARTS
Payable welght [n kg Tolat grass welght in kg
EX WORKS Pesp tassabile in kg Talale peso lordo i kg
Dim. X cmy omx o = 0.280m 0.00 M 806.00 806.0
Special consignments / Richlzste particolarl
Speclal Instuctions { Istuzion] particotard Enclosures / Allegati
IMP-INW-299592
DIMENSIONS (LWH) : 2X 80X60X29Cm
Ty
n ‘! E

KUEHMEYNAGEL s..

Via dei Ciclamisy 535 Modugno (BA)
Colfeciion &t sender Delvery fo consignee |MPORTANT, to CHA, transpartd have io beated on the trenport | 01 0 siguekife@igsender
Ritira dal mittents Gonsegna al destinatario order (POD) upan delivery of the eonsignment. Damages not visible extemally should be | Timbrdreiima dal

nehfied in wnting to the responsitla EUROGONNECT tenninal within 7 days after dafivery.
Date /Data Dale / Dala 1
Time 7 Grarlo Time / Orario
s .
S C D 0 FIser
Drivers signature / Fita dellautista Consigness signalure Conslgnee's name in block letters ] erva dl .
Firma del destinalzrio Name di chi firma in stampatello Yari i ca st G "' :3 o) q ua ntlt "
EURDCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments. \

Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1



